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To oounav tng copla¢ Tov Bovba

O TpluepNC Kavovac
(Tipitaka)

O Kavévac tTwv OutAlwy (Sutta Pitaka)
5. H guAAoyn Twv PKpWVY KeLPEVWY (5. Khuddaka Nikaya)

12. To xpovikdé Twv Boudwv (12. Buddhavamsapali)

27. To xpovikd tov Bovda MNkdtapa (27. Gotamabuddhavamso)

[Bv 27, PTS 1.65-1.66]




Twur otov EvAoynuévo, tov A&lo, Tov MNARPw¢ AVTOPW TLOUEVO

5. H oLAAOYH TWVY ULKPWVY KELPEVWY

12. To xpovikd Twv Bovdwv

27. To Xpovikd tou Bovda NkdTtopa

1. Eyw TWPA auTOPWTIOUEVOC, 0 FTKOTAuA, auTOC OV AVOYPWaOE TouG Zakua:
a@oL KaTtéRaAa en{povn MPOoNABELd, EQTACA TNV AVWTATN QWTLON.

2. NapakAnBeic and tov Bpayua, é6coa oe kivnon tov Tpoxd tnG AlbaokaAlag:
BEKOOKTW KOTL elyav TNV mpwTn MAjpn cuvveldntonoinaon.

3. Enelta eniong evw 6(daoke, aTn ouvdBpolon avBpWNWY Kal BEWV:
avap(Buntn Atav n dedtePn MAAPNG cuveldntonoinon.

4. ESW akplBWC eYW TWPA, MPOETPEYA TOV YLO HOUL-
avap(Buntn Atav n Tpitn NARPNG cuveldntomnoinon.

5. M{a ATav N oLYKEVTPWAN HOL, TWY HABNTWY, HEYAAWY GOPUWV:
XWA{wv dlakooiwv MEVAVTA, HOVaXwy ATav n cuvdvtnon.

6. AGUMOVTOC AUdOALYTOC, €V HECW TNC KOWATNTAC HOVAXWVY:
6lvw dAa ta modNTd, cov MOAVTIHMO METPADBL MOL EKTIANPWVEL KEABE embupia.

7. Y€ aUTOUC oL TIPOadOKOUY TOV KAPMO, oL EMICNTOVY va EYKATAAE{POLY TN
BéAnon yla ylyveoBat:
TG T€00epLg aArBeleg BLaknNPOTTW, and cuunévia pog ta (wvTavd.

8. Aéka kot elkoal YIAL&Gdec elxav mAApN katavénon tng didaokaAiag:
oL MARPELG ouveELdNTOMOLATELG €VOC 1 800, avap{BunTeC 0TNV KATOPETPNON.

9. ExkteTapévn, yvwotr o€ moAAoUg, akudlovoa, evnuepolaa, MAAPWCG avOLouévn:
ESW yla péva Tou Zdkva co®ol, n Adaxr KaAd KaBapLlopévn.

10. ywpic vonTtikég SlapBopéc, xwpic mdboc, ue YOARVLO VO,
QUTOOLYKEVTPWHUEVEG:
povayol EKaTovTadeg, OAOL E TMEPLKLUKALVOULY TIAVTA.

11. Twpa avtol mov CAPEPQ, EYKATAAE(TIOLY TNV avBpwmvn OTapgn:
avTol mov aokolvTal XWPE(c va £éxouv Tdosl oTtov oTdYX0, avTol oL povayol
elval KatakpLTéoL amnd TOLG VONOVEG.

12. Kot eykwuldlovtag Tov evyevr], oL GvOpPWMOoL MAVTA TEPTOPEVOL UE TN
AldaokaAla:
B0 aPUTIVLOTOVV OL UVAHOVEC, TIOL €X0LVY TIAEL GTOV WKEOVO TNC TEPLTAAVNONG
OTOV KUKAO TWV EMAVAYEVVATEWV.

13. H néAn povu Atav n KamAoBAaTtTyX0UL, 0 BACIALAC ZOUVTOVTAVA TAV O TIATEPAC


https://www.paliverse.org/book_v2/12-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddhas-english-v2-2/27-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddha-gotama/#630bccdf-cf5c-4f50-8f7a-ff3218101bec
https://www.paliverse.org/book_v2/12-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddhas-english-v2-2/27-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddha-gotama/#630bccdf-cf5c-4f50-8f7a-ff3218101bec
https://www.paliverse.org/book_v2/12-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddhas-english-v2-2/27-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddha-gotama/#b42f2150-12e1-44c2-8ba9-9314010de486
https://www.paliverse.org/book_v2/12-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddhas-english-v2-2/27-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddha-gotama/#5b6da0d0-569f-4522-91df-0b48636f5bf7
https://www.paliverse.org/book_v2/12-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddhas-english-v2-2/27-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddha-gotama/#b2ac7091-49a8-4a5a-ac4f-f9e27f705b28
https://www.paliverse.org/book_v2/12-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddhas-english-v2-2/27-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddha-gotama/#c1ba6011-6a8e-4152-b46d-b93c0c9add38
https://www.paliverse.org/book_v2/12-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddhas-english-v2-2/27-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddha-gotama/#3294c376-b26d-49a7-a2bb-0e2d8bc3740e
https://www.paliverse.org/book_v2/12-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddhas-english-v2-2/27-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddha-gotama/#34a97d1a-c8b6-430c-8de6-2c74e58ab488
https://www.paliverse.org/book_v2/12-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddhas-english-v2-2/27-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddha-gotama/#0ad8380c-15db-4c72-8184-f8becf5a8baa
https://www.paliverse.org/book_v2/12-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddhas-english-v2-2/27-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddha-gotama/#0ad8380c-15db-4c72-8184-f8becf5a8baa
https://www.paliverse.org/book_v2/12-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddhas-english-v2-2/27-commentary-on-the-chronicle-of-the-buddha-gotama/#b5118bff-94c1-4c23-bec5-f6fc77e28c90

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24.

MOU-
H untépa mov pe yévvnoe, ovoudletal MaylavtépL.

MNa eikoal evwéa xpodvla, oTNY olkio dLEPEVA EYW"
Pduua, Zovpduua kKot Zoounoaka, tTpla Ta éEoya MAAGTLA.

20 PAVTA XIALEOEC OTOALOUEVEG YUVAIKEC:
MmnavTtakavtoavd ovopaldtav n yuvaika, PdyovAa o yLog Tou.

BAEMoOvTaG Ta TEOOEPA ONUABLA, e QAOYOXNUQ avaywpnoa:
EEL xpbvia emipovn npoomndBela, doknoo SUOKOAEC EYW.

2tn Mnapavao(, oto lomatdva, o Tpoxdg tE€bnke o€ klvnon and gpévar
Eyw o M’koTdua 0 AVTOQWTLOPEVOG, TO KATAPOYLO OAWY TWY OVTWV.

O KoA{ta kat o Ovnatiooa, d0o povayol kopvgaiol padNTEG:
0 AvavTa 0VOUATL OLUUMAPACTATNG, KOVTA HOoL ATOV:

N Kxepd kat n OvnnoaAaBavvd, Lovaxeg Kopueaieg HaBATPLEG.

O Toltta Kat 0 XatOdAaBdka, ot €Eoxol Aaikol akdAovbOolL CLUUMAPACTATEC:
N Navtopdta kot n Outtdpa, ol €E0XeC AAIKEG AKOAOLOOL CUUMOPACTATPLEG.

Eyw otn plfa TNC LEPC OLKLAC, £PTAO TNV AVWTATN PWTLON:
N aKTWwoRoAl{a plag opyldg ndvta and péva, SeKaéEL MAXELC LYWHEVN.

Alya, ekatd xpovia n wr, TWPA Ta LTAPYEL:
TO00 MAPAEVOVTAC EYW, B dlacwow MOAD KSOUO.

Aol denoa tn 84da tnNG AbaokaAlag, TNy TeAsvTalia UTION TWY AVOPWTIWY:
KL EYW g€ oOVTONO XPOoVvIkS dtdotnua, pali pe tnv Kowdtnta TwWy padnTwv:
€00 aKPLBWG Ba MLTOXW TO TEALKO Niumdva, Onwe N QWTLA Pe TNV €EAAEWYN
NG TPOYNG.

Kot autég oL ao0YKPLTEG AQUMPOTNTEG, KAL AUTEG OL HEKA BUVAMELG:
Kot auTtd TO oWHa oL QEPEL TIC OPETEC, OTOALOMEVO PE Ta TPLAvTa 800
e€alpeTa XOUPAKTNPLOTLKA.

dwTti{Covtag TIC déKa KATELOOVOELG, OTWEG 0 AALOG HE TIC €EL AQUYELG:
OAa avTd Ba eEapavioToly, dev elval ddetec dAeC oL HpaoTNPLOTNTEG;

H yeveadoyila tov EvAoynuévou MkATaua, LKoot MEUTTN.
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S1e PaliVerse

MAHPO®OPIEZ TIA AYTH TH META®PAZzZH

H napovoa petdepaon anoteAel pEpog tou PaliVerse Project,
NG MPWTNG MARPOLG Kal eviaiag ayyALKAG LETAPPACNG TOU
Kavova MaAL, padl pe ta ZxoAwa (Atthakatha) kot Ta YnooxdAwa
(Tka) kat ovvodedeTaL amd OLASPAOTIKA epyaAela peEAETNG. To
PaliVerse elvat éva €pyo oe €EEALEN. OL peTa@PATELG TTOL
dnuiovpyolvTaLl PE TEXVNTH vONUOOOYN BEATLLIVOVTOL CUVEXWG
HEow avaBewpNoewy Kal oyxoAlwy amnd edikovg. To napdv
Kelpevo anoteAel TN Mo mpdogatn HETAPPAON KATAE TNV

NUepounvia Ayng.
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